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_ Sueldo 58 CORRECCION de erratas de la Resolucidn de
e dor o 27 de diciembre de 1994, de la Delegacion
osetas del Gobierno en el Monopolio de Tabacos, por
la que se publica la tarifa de precios de venta
Magistrados y Fiscales de Sala del al publico de las labores de tabaco en expen-
Tribunal Supremo y equipara- dedurias de tabaco y timbre del drea del
dos ......... e 450 |269.852 monopolic de la peninsula e islas Baleares.
Magistrados y Fiscales ................ 4,00 |239.868 .
Jueces y Abogados Fiscales ......... 3,50 [209.885 Advertidas erratas en la insercion de la mencionada
Secretarios judiciales; ................. Resolucion, publicada en el «Boletin Oficial del Estado»
namero 313, de fecha 31 de diciembre de 1994, se
Categoria primera ................... 3,50 |209.885 transcriben a continuacién las oportunas rectificaciones:
Categoria segunda ................. 3,25 |194.893 En la pagina 39577, columna segunda, donde dice:
Categoria tercera .................... 3,00 [179.901 «Nuncios Teneguia en carton de 10», debe decir: «<Nun-
cios Teneguia en celofan de 10».
Secretarios de la Administracién de En la misma pagina y columna, donde dice: «Grego
Justicia procedentes de Tanger y {Eh)», debe decir: «Greco (El}».
de la zona norte de Marruecos, En la pagina 39580, columna segunda, donde dice:
aextinguir ..................eee... 3,00 |179.901 «Mac Lintock Cherry (lata 100 gramos)», debe decir:
Meédicos Forenses y Técnicos facul- «Mac Lintock Black Cherry (lata 100 gramos)».
tatvos ... 3.00 [179.901
Oficiales Letrados de Sala del Tri-
bunal Supremo, Audiencias y Tri-
bunales Contencioso-Administra-
tivos, a extinguir ..................... 250 | 149918
Secretarios de Juzgados de Paz de
municipios con més de 7,000 MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,
habitantes, a extinguir .............. 2,25 (134.926
Auorgs ) 780 1 'ieset TRANSPORTES Y MEDIO AMBIENTE
Agentes judiciales' ...................... 1,25 74.959

2.° Antigiedad (incremento del 5 por 100 del suel-
do inicial en la Carrera o Cuerpo por cada periodo de
tres afios de servicio activo):

Carreras y Cuerpos g:rag::a";ns&
Carreras Judicial yFiscal .......................... 10.495
Secretarios judiciales y Secretarios de la

Administracion de Justicia, procedentes de

Tanger y de la zona norte de Marruecos,

8 exXtNGUIT ..o - 8.996
Médicos Forenses y personal facultativo ..... 8.996
Oficiales Letrados de Sala del Tribunal Supre-

mo, Audiencias y Tribunales Contencioso-

Administrativos, a extinguir .................. .t 7.496
Secretarios de Juzgados de Paz de munici-

pios con mas de 7.000 habitantes, a extin-

o 1T T S 6.747
Oficiales .....coocveviiiii 5997
Auxiliares ..o 4.498
Agentes judiciales .................ooceiiiieen. . 3.748

3.° Complemento de destino.—Importe mensual del
punto cuantificador del complemento de destino por apli-
cacion a la cuantia vigente en 1994 del incremento esta-
blecido en el articulo 26.uno.2, de la Ley de Presupuestos
Generales del Estado para dicho ejercicio: 3.499 pesetas.

4.° Retribuciones de los miembros de las Carreras
Judicial y Fiscal a que se refiere el articulo 26.2 de
la Ley de Presupuestos Generales del Estado
para 1995.—Las retribuciones de los apartados prece-
dentes se entienden sin perjuicio de las establecidas para
los miembros de las Carreras Judicial y Fiscal en el articu-

lo 26.2 de la Ley de Presupuestos Generales del Estado
para 1995.

59 ORDEN de 22 de diciembre de 1994 por la
que se regula el control metrolégico CEE de
los instrumentos de pesaje de funcionamiento
no automaético.

La Ley 3/198b, de 18 de marzo, de Metrologia, modi-
ficada por el Real Decreto Legislativo 1296/1986,
de 28 de junio. para adaptarla al derecho derivado comu-
nitario, establece el régimen juridico de la actividad
metroldgica en Espafia, al que deben someterse, en
defensa de la seguridad, de la proteccién de la salud
y de los intereses econdémicos de los consumidores y
usuarios, los instrumentos, aparatos, medios y sistemas
de medida, que sirvan para pesar, medir o contar, entre
los que se incluyen los instrumentos de pesaje de fun-
cionamiento no automatico.

Tras la adhesién de Espafna a las Comunidades Euro-
peas se incorporaron al derecho interno espafiol diversas
Birectivas comunitarias dictadas en ejecucion de la Direc-
tiva 71/316/CEE, de 26 de julio, y sus modificaciones,
sobre las disposiciones comunes a los instrumentos de
medida y a los métodos de control metrolégico. Entre
ellas cabe citar, por lo que se refiere a los instrumentos
de pesaje de funcionamiento no automético, la Direc-
tiva 73/360/CEE, de 19 de noviembre, modificada por
la 76/696/CEE, de 27 de julio vy por la 82/622/CEE,
de 1 de julio. Estas Directivas fueron incorporadas al
derecho interno espafnol mediante la Orden de Obras
Pdblicas y Urbanismo de 28 de diciembre de 1988 («Bo-
letin Oficial del Estado» de 27 de febrero de 1989).

Los instrumentos de pesaje de funcionamiento no
automatico fueron objeto de una nueva reguiacién comu-
nitaria a través de la Directiva 90/384/CEE, de 20 de
junio, incorporada al derecho internc espariol por la
Orden del Ministerio de Obras Publicas y Transportes
de 24 de noviembre de 1992 («Boletin Oficial del Estado»
de 18 de diciembre). Esta Directiva ha sido modificada
por la Directiva 83/68/CEE, de 22 de julio, como con-
secuencia de la Resolucion del Consejo de 21 de diciem-
bre de 1989 relativa a un planteamiento global en mate-
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ria de evaluacion de la conformidad para todas las Direc-
tivas y [a creaciéon de una normativa comun referente
a un mercado CE de conformidad con un Gnico logotipo.

Por lo anterior, es necesario modificar la Orden
de 24 de noviembre de 1992 por la que se regula el
control metrolégico CEE de los instrumentos de pesaje
de funcionamiento no automatico. Ahora bien, teniendo
en cuenta el gran nimero de madificaciones introducidas
en la Orden citada, se ha optado por la aprobacién de
una nueva Orden al objeto de unificar en un solo texto
la regulacion de estos instrumentos.

En consecuencia, esta Orden tiene por finalidad incor-
porar al derecho internc espafiol las modificaciones que
sobre la Directiva 90/384/CEE introduce la Directiva
93/68/CEE, dictandose al amparo de lo establecido por
la disposicién final primera del Real Decreto 597/1988,
g% Ig O de junio, por el que se regula el control metrolégico

En su virtud, dispongo:

Articulo 1.  Objeto.

Esta Orden tiene por objeto la determinaciéon de las
condiciones necesarias que deberdn reunir los instru-
mentos de pesaje de funcionamiento no automatico, a
efectos de su adaptacion y declaracién de su confor-
midad con las prescripciones comunitarias.

Articulo 2. Definiciones.

Por instrumento de pesaje se entiende un instrumento
de medida que sirve para determinar el valor de la masa

de un cuerpo utilizando la accién de la gravedad sobre

dicho cuerpo, pudiendo servir, ademas, para determinar
otras magnitudes, cantidades, pardametros o caracteris-
ticas relacionadas con la masa.

Por instrumento de pesaje de funcionamiento no auto-
matico se entiende un instrumento de pesaje que requie-
re la intervencién de un operador en el transcurso de
la pesada.

Articuto 3. Utilizacion de los instrumentos de pesaje
de funcionamiento np automatico.

A los efectos de esta Orden, se distinguirdn dos cam-
pos de utilizacion de los instrumentos de pesaje de fun-
cionamiento no automatico:

a} - Para la determinacién de la masa de un cuerpo
con las siguientes finalidades:

Realizacion de transacciones comerciales.

Célculo de tasas, aranceles, impuestos, primas, mul-
tas, remuneraciones, indemnizaciones y otros tipos de
canones similares.

Aplicacién de normas o reglamentaciones, asi como
realizacién de peritajes judiciales.

Pesaje de pacientes por razones de control, de diag-
néstico y de tratamiento médico.

Preparaciéon farmacéutica de medicamentos por
encargo, asi como realizacion de anélisis efectuados en
los laboratorios médicos y farmacéuticos.

Determinacion del precio o importe total en la venta
directa al pidblico y 1a preparacién de preenvasados.

b) Para la determinacién de la masa de un cuerpo
con otras finalidades distintas a las especificadas en la
letra a) anterior.

Articulo 4. Condiciones de comercializacién y puesta
en servicio.

1. Sélo se podran comercializar los Instrumentos en
los que figure de forma visible, facilmente legible a inde-

leble, la marca o nombre del fabricante y el alcance

maximo representado por Max...
2. Para las utilizaciones previstas en la letra a) del
articulo 3, sélo podran ser puestos en servicio los ins-

trumentos que cumplan los requisitos esenciales esta-
blecidos en el anexo | y que, por tal motivo, estan pro-
vistos del marcado CE a que se refiere el articulo 7 de
esta Orden y cuya conformidad haya sido comprobada
siguiendo los procedimientos de comprobacion de ia
conformidad recogidos en el anexo il

3. Si el instrumento consta de o estd conectado
a dispositivas que no se utilicen para las aplicaciones
mencionadas en la letra a) del articulo 3 dichos dispo-
sitivos Ino estaran .sujetos a los requisitos esenciales del
anexo l.

Articulo 5. Comprobacién de la conformidad.

1. La conformidad de los instrumentos de pesaje
de funcionamiento no automatico con los requisitos
esenciales definidos en el anexo | se comprobard median-
te cualquiera de los procedimientos siguientes, a elec-
cion del solicitante:

a) La aprobacion CE de modelo regulada en el
punto 1 del anexo ll, seguida, en todo caso, o bien de
la declaracion CE de conformidad con el modelo {ga-
rantia de la calidad de produccién), a que se refiere el
punto 2 del anexo citado, o bien de la verificacion CE,
regulada en sl puntc 3 del mismo anexo.

La aprobacién CE de modelo no sera obligatoria para
los instrumentos que no utilicen dispositivos electronicos
y cuyo dispositivo medidor de carga no utilice resortes
para equilibrarla.

b} La verificacién CE por unidad, regulada en el pun-
to 4 del anexo Il

2. Se presume la conformidad con los requisitos
esenciales definidos en el anexo | de aqueilos instru-
mentos gque cumplan las normas nacionales que, a su
vez, apliquen o se remitan a las normas armonizadas
publicadas en el «Diario Oficial de las Comunidades
Europeas», que cumplan igualmente los citados requi-
sitos esenciales.

Articulo 6. Organismos notificados.

1. Lacomprobacion de la conformidad por cualquie-
ra de los procedimientos a que se refiere el articulo ante-
rior, se efectuard por organismos que cumplan los requi-
sitos exigidos en el punto 1 del anexo V y que sean
reconocidos oficialmente para tal fin.

2. La Administracion Publica competente, una vez
comprobado el cumplimiento de los requisitos mencio-
nados en el nimero anterior, dictara resolucién cons-
tituyendo el organismo estableciendo su composicion
y las actividades de control metrolégico que debera
realizar.

3. Si un organismo deja de cumplir los requisitos
exigidos para su reconocimiento, ia Administracién Publi-
ca competente dictara, previa audiencia del organismo,
resolucion revocatoria de su constitucion.

Articulo 7. Marcado CE de conformidad, nimero de
identificacion del organismo notificado e inscrip-
ciones.

1. E! marcado CE de conformidad, el nimerc de
identificacion del organismo notificado y las inscripcio-
nes que se mencionan’'en el punto 1 del anexo IV, debe-
ran figurar de forma claramente visible y facilmente legi-
ble e indeleble en los instrumentos cuya conformidad
CE se haya comprobado.

2. Las inscripciones que se mencionan en el pun-
to 2 del anexo IV deberan figurar en todos los instru-
mentos a qgue se refiere la letra b) del articulo 3, de
forma claramente visible y facilmente legible e indsleble.

3. Queda prohibido colocar en los instrumentos mar-
cas que puedan inducir a error a terceros en relacion
con el significado o el logotipo del marcado CE. Podra
colocarse cualquier otra marca sobre el instrumento, a



68 Martes 3 enero 1995

BOE nim. 2

condicién de que no reduzca la visibilidad ni la legibilidad
del marcado CE.

4. Cuando a los instrumentos les sean de aplicacion
otras Directivas comunitarias que dispongan la coloca-
cion del marcado CE, éste supondrs, indicandole asi,
que los instrumentos cumplen también ias disposiciones
de esas Directivas.

No obstante, en caso de que una o varias de esas
Directivas aplicables a los instrumentos autoricen al fabri-
cante a elegir, durante un periodo transitorio, el sistema
a aplicar, el marcado CE sefalara tGnicamente el cum-
plimiento de las disposiciones de las Directivas aplicadas
por el fabricante. En este caso, las referencias de las
Directivas aplicadas, tal y como fueron publicadas en
el «Diario Oficial de las Comunidades Europeas», deberan
incluirse en los documentos, folletos o instrucciones exi-
gidos por dichas Directivas y que acompafan a los
instrumentos.

Articulo 8. Incumplimiento de los requisitos esenciales.

1. Cuando la Administracién Publica competente
considere que los instrumentos que llevan el marcado
de conformidad CE a que se refieren los puntos 2, 3
y 4 del anexc II, no se ajustan a los requisitos de esta
Orden, aunque hayan sido correctamente instalados y
utilizados para los fines a los que estan destinados, adop-
tara todas las medidas apropiadas para retirarlos del mer-
cado, pudiendo igualmente prohibir ¢ restringir su puesta
en servicio y su puesta en el mercado, asi como las
adecuadas contra los responsables de la fijacion de dicho
marcado, informando al Centro Espafiol de Metrologia
sobre la adopcién de dichas medidas a efectos de su
comunicacién inmediata a la Comisién de la Unién Euro-
pea, con indicacién de las razones de su decision v,
en particular, si la falta de conformidad se deriva:

a) del incumplimiento de los requisitos esenciales
a que se refiere el articulo 4, en los casos en que los
instrumentos no se ajusten a las normas mencionadas
en el niumero 2 del articulo 5;

b) de una aplicacién incorrecta de las normas a que
se refiere el nimero 2 del articule 5;

c} delagunas en las normas a que se refiere el nime-
ro 2 del articulo 5.

Articulo 9. Colocacion incorrecta del marcado CE.

En el caso de que la Administracién Publica com-
petente compruebe gque se ha colocado.incorrectamente
el marcado CE, el fabricante o su representante esta-
blecido en la Unién Europea estard obligado a reponer
el marcado del instrumento conforme a lo dispuesto en
esta Orden.

Si el fabricante o su representante establecido en
la Unidn Europea no cumple la obligacién referida, la
Administracion Pdblica competente debera tomar todas
las medidas necesarias para restringir o prohibir la
comercializacion del instrumento o retirarlo del mercado,
con arreglo a lo establecido en e! articulo anterior.

Articulo 10.  Simbolo restrictivo de uso.

Si un instrumento utilizado en alguna de las aplica-
ciones referidas en la letra a) del articulo 3 consta de
0 estd conectado a dispositivos gue no se hubiesen
sometido a la compraobacién de la conformidad regulada
en el articulo b, cada uno de estos dispositivos [levara
el simbolo restrictivo de uso definido en el punto 3 del
anexo IV. Dicho simbolo figurara en los dispositivos de
forma claramente visible o indeleble.

Disposicion adicional.

La resolucion constitutiva de un organismo notificado,
a que se refiere el nimero 2 del articulo 6, sera comu-

nicada al Centro Espafiol de Metrologia. quien, a través
de la Secretaria de Estado para ias Comunidades Euro-
peas, notificara a ka Comision, a los demas Estados miem-
bros y a las organizaciones nacionales e internacionales
que proceda, la relacién de los organismos notificados,
asi como las tareas especificas para las que cada uno
de elios haya sido designado. La Comisién les asignara
numeros de identificacion.

La resolucién revocatoria de un organismo notificado
sera igualmente comunicada al Centro Espaiiol de Metro-
logia, guien, a través de la Secretaria de Estado para
las Comunidades Europeas, notificar4 dicha revocacion
a la Comision, a los demas Estados miembros y a las
organizaciones ante las que fue notificado.

Bisposicion transitoria.

La verificacion primitiva y puesta en el mercado y
en servicio de los instrumentos fabricados con arreglo
a las aprobaciones de modelo obtenidas con anterioridad
al 1 de enero de 1993 podrdn realizarse hasta el dia
31 de diciembre del afio 2002 con arreglo a lo esta-
blecido en los capitulos |, i, Ill y V del anexo de la Orden
del Ministerio de Obras Piblicas y Urbanismo de 28
de diciembre de 1888. Asimismo, y hasta la citada fecha,
se podran efectuar, conforme a los mismos capitulos
del anexo de la Orden mencionada, modificaciones y
prorrogas sobre los modelos aprobados con anterioridad
al 1 de enero de 1993.

La comercializacién y puesta en servicio de los ins-
trumentos marcados conforme con-los sistemas esta-
blecidos por la Orden de 24 de noviembre de 1992
solo se podra realizar hasta el 1 de enero de 1997.

Dispasicion derogatoria.

Sin perjuicio de lo establecido en la disposicién tran-
sitoria, queda derogada la Orden del Ministerio de Obras
Puablicas y Transportes de 24 de noviembre de 1992
por la que se regula el control metroldgico CEE de los
instrumentos de pesaje de funcionamiento no automa-
tico.

Disposicién final.

Esta Orden entrard en vigor el -dia 1 de enero
de 1995, ~

Madrid, 22 de diciembre de 1994,
BORRELL FONTELLES

ANEXO |
Requisitos esenciales

Los requisitos esenciales que deben satisfacer los ins-
trumentos a que se refiere la letra a) del articulo 3 seran
los que se establecen a continuaciéon. La terminologia
utilizada es la de la Organizacion Internacional de Metro-
logia Legal. .

Observacién preliminar.—Si el instrumento consta de
0 esta conectado a mas de un dispositivo indicador o
impresor que se utilicen para las aplicaciones mencio-
nadas en la letra a) del articulo 3, aquellos de estos
dispositivos que repitan ios resultados de la pesada y
que no puedan influir en el correcto funcionamiento del
instrumento no estaran sujetos a los requisitos esen-
ciales, siempre que los resultados de 1a pesada se impri-
man o registren de forma correcta e indeleble por una
parte del instrumento que satisfaga los requisitos ssen-
ciales y sean accesibles a las dos partes interesadas
en la medida. No obstante, en los instrumentos utilizados
para la venta directa al poblico, los dispositivos indica-
dores de la pesada para el vendedor y el cliente deberan
cumplir los requisitcs esenciales.
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Prescripciones metrolégicas

1. Unidades de masa.—Las unidades de masa a uti-
lizar son las unidades legales de medida establecida en
el Real Decreto 1317/1989, de 27 de octubre.

Ateniéndose a las condiciones citadas las unidades
autorizadas son las siguientes:

Unidades SlI: kilogramo, microgramo, mllagramo gra-
mo, tonelada.

Otras unidades: quilate métrico, para pesar piedras
preciosas.

2. Clases de precision.
2.1 Se definen las siguientes clases de precision:

Especial (D

Fina

Media

Ordinaria” Q)

En el cuadro 1 siguiente se especifican dichas clases.

CUADRO 1
Clases de precision
Ndmero de ascalonses
de varificacién
Alcanca minimo Max
scaldn {Min) n= a
Clase o6 varfioatn ta) Valor minimo
& Valor minimo | Valor maxime
Pes:tas Pes-;tas
) 0001g<e 100 50.000 —
QD |0,001g<e<005¢g 20 100 | 100.000
01g<e 50 5.000 | 100.000
@ 01gse<2g 20 100 10.000
bg<e 20 500 10.000

@ bg<e 10 100 1.000

Para los instrumentos de las clases QD y Q}D que
sirvan para determinar una tarifa de transportes el alcan-
ce minimo se reduce a b a.

2.2 Escalones.

2.2.1 El escalon real (d} y el escaldn de verificacion
{e) deberdn corresponder a:

1= 10% 2 x 10 6 6 x 10* unidades de masa, siendo
k = un nimero entero o cero.

2.2.2 Para todos los instrumentos sin dlSpOSItIVOS
indicadores auxiliares:d = e

2.2.3 Para todos los instrumentos con dispositivos
indicadores auxiliares se aplicaran las siguientes con-
diciones:

e=1x10%g

d<es<10d

salvo para los instrumentos de la clase () con
d < 10* g, para los que e = 102 g.
3. Clasificacion.

3.1 instrumentos con un solo campo de pesa-
je—Los instrumentos con dispositivo indicador auxiliar
deberan corresponder a las clases (D o (D. El limite
inferior del alcance minimo de los instrumentos de estas
dos clases se obtiene a partir del cuadro 1, sustituyendo
el escalon de verificacion (e) de la tercera columna por
el escalén real (d).

Sid < 10% g, el alcance maximo de la clase (7) puede
ser inferior a 50.000 e.

3.2 instrumentos con campos de pesaje multi-
ples.—Se permiten campos de pesaje multiples con tal
de que estén claramente indicados en el instrumento.
Cada campo de pesaje se clasificara con arreglo al punto
3.1. Si los campos de pesaje corresponden a distintas
clases de precision, el instrumento deberd cumplir los
requisitos mas estrictos aplicables a las clases de pre-
cision a las que corresponden los campos de pesaje.

3.3 Instrumentos multirrango.

3.3.1 Losinstrumentos con un solo campo de pesa-
je podran tener varios campos parciales de pesaje (ins-
trumentos multirrango).

Los instrumentos multirrango no deberan levar nin-
gun dispositivo indicador auxiliar.

3.3.2 Cada campo parcial de pesaje y de los ins-
trumentos multirrango viene definido por:

su escalon de verificacion e : €41y > €
su alcance maximo Max; : Max, = Max . )
su alcance minimo Min; : Min; = Max.1x y Min, = Min

donde:

i=1,2, .1
i = numero de campos parciales de pesaje
r = ndmero total de campos parciales de pesaje

Todos los alcances se entienden referidos a carga
neta, independientemente del valar de la tara utilizada.

3.3.3 Los campos parciales de pesaje se clasifican
conforme al cuadro 2. Todos ellos deberan corresponder
a la misma clase de precision, esto es, la clase de pre-
cision a la gue pertenece el instrumento.

CUADRO 2

Instrumentos multirrango

i=1,2 ..r
i = nimero de campos parciales de pesaje
r = nimero total de campos parciales de pesaje

Numero de escalones
de verificacion
Aicancn:_mfnimu

Gote| o | Voo [0 )] Vet o

& ne B+ 1) "t L]

Pes:tas Fes:tas

@ | 0001g<e 100 | 50.000 -
(D |0001g<6<005g| 20 5.000 | 100.000
0.1g<¢g 50 5.000 | 100.000
Qan 0,1g<e 20 500 | 10.000
D) 5g<e .10 50 | 1.000

(1) Cuando i=r se aplicara la columna correspondiente del cuadroe 1, .
sustrtuyando e pore,.

4. Precision.

4.1 En la aplicacién de los procedimientos a que
se refiere el ndmero 1 del articulo 5 el error de indicacién
no podra ser superior al error maximo permitido que
se sefiala en el cuadro 3. Si se trata de una indicacién
numérica, el error de indicacion se corregira del error
de redondeo.

Los errores maximos permitidos se aplicaran al valor
neto y al valor de tara para todas las cargas posibles,
con excepcion de los valores de tara predeterminados.
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- CUADRO 3
Errores maximos permitidos
Carga
Error méximo
rmitido
Clase @ Class ® Clase @ Clase @ permit
0<m<50000e 0<m<5.000e 0<m<500e 0<m5&0e +05e
50.000 e <m<£200.000e| 5.000e <m <20.000 e BO0e<m<2.000e b0e<ms<200e t10e
200.000e<m 20000 <m<100.000e| 2.000e<m< 10.000 e 200 e<m=<1.000e t1be

4.2 Los errores mé&ximos permitidos en servicio
seran el doble de los errores maximos permitidos que
establece el punto 4.1, .

5. Resultados de las pesadas.—Los resultados de las
pesadas de un instrumento deben ser repetibles y repro-
ducibles por los distintos dispositivos de indicacién uti-
lizacion en el instrumento y conforme a los métodos
de equilibrado utilizados.

Los resultados de las pesadas deberan ser suficien-
temente insensibles a los cambios de emplazamiento
de la carga sobre el dispositivo receptor de carga.

6. El instrumento debera reaccionar a pequenas
variaciones en la carga.

7. Magnitudes de influencia y tiempo.

7.1 Los instrumentos de las clases (D, (D y G,
que se puedan utilizar en posicién inclinada, seran sufi-
cientemente insensibles a la inclinacion que pueda pro-
ducirse en el funcionamiento normal.

7.2 Los instrumentos deberéan satisfacer las carac-
teristicas metrolégicas dentro del intervalo de tempe-
ratura especificado por el fabricante. El valor de este
intervalo sera, por lo menos, igual a:

5°.C para un instrumento de la clase (7).
15° C para un instrumento de la clase (D).
30° C para un instrumento de las clases (D o Gi.

Si no aparece especificado por el fabricante se apli-
cara el intervalo de temperatura de — 10° C a + 40° C.

7.3 Los instrumentos que funcionen conectados a
la red eléctrica deberan satisfacer las caracteristicas
metroldgicas en condiciones de alimentacion compren-
didas entre los limites de fluctuaciones normales.

Los instrumentos que funcionen con pilas deben sefia-
lar cualquier caida de tension por debajo del minimo
requerido y, en este caso, deben continuar funcionando
correctamente o desconectarse automaticamente.

7.4 Los instrumentos electrénicos, salvo los de las
clases (D y (D para los que «e» es inferior a 1 g, deberan
satisfacer las caracteristicas metroldgicas en condicio-
nes de humedad relativa alta en el limite superior de
su intervalo de temperatura.

7.5 __La carga de un instrumento de las clases aD,
an o durante un largo periodo de tiempo no tendra
una influencia significativa en la indicacion de la carga
o sobre la indicacion de cero inmediatamente después
de la retirada de la carga. -

7.6 En otras condiciones los instrumentos seguiran
funcionando correctamente o se desconectarin automa-
ticamente.

Diseiio y construccién
8. Condiciones generales.

8.! El disefio y la fabricacién de los instrumentos
tendra que realizarse de tal manera que conserven sus
cualidades metrologicas si se utilizan e instalan adecua-

damente y si funcionan en el medio para el que han
sido concebidos. Debera indicarse el valor de la masa.

8.2 Si estdn expuestos a perturbaciones, los instru-
mentos electrénicos no acusaran fallos significativos o
los detectaran y sefalaran de forma evidente.

Al ser detectado automaticamente un fallo significa-
tivo, los instrumentos electrénicos pondran en funcio-
namiento una alarma visual o sonora, que debera per-
sistir hasta que el usuario corrija el fallo o éste desa-
parezca.

8.3 Las condiciones expuestas en los puntos 8.1
y 8.2 se deberan cumplir con caracter permanente duran-
te un periodo normal de tiempo, conforme al uso a que
estan destinados estos instrumentos.

Los dispositivos electronicos digitales ejerceran siem-
pre un control adecuado del correcto funcionamiento
del proceso de medida, del dispositivo indicador, asi
como del almacenamiento y transferencia de los datos.

En el caso de deteccién automatica de un error de
durabilidad significativa, los instrumentos electronicos
deben emitir una seal visual o sonora que debe persistir
hasta que el usuario tome las medidas correctivas opor-
tunas o hasta que desaparezca el error.

8.4 Cuando se conecte un equipo exterior a un ins-
trumento electrénico por medio de una interfase ade-
cuada, ello no perjudicara a las cualidades metroldgicas
del instrumento.

8.5 Los instrumentos no poseeran caracteristicas
que faciliten su utilizacion fraudulenta ¥y seran minimas
las posibilidades de incurrir en uso incorrecto involun-
tario. Los componentes que no deban ser desmontados
o0 ajustados por parte del usuario estaran protegidos con-
tra tales acciones.

8.6 Los instrumentos estaran concebidos de forma
que permitan la realizacién répida de los controles regla-
mentarios previstos en esta Qrden.

9. Indicacién de los resultados de las pesadas vy
otras estimaciones del peso.—La indicacién de los resul-
tados de la pesada y otras estimaciones del peso sera
precisa, clara y no deber4 inducir a error y el dispositivo
indicador permitira una facil lectura de la indicacién en
condiciones normales de utilizacion.

Los nombres y los simbolos de las unidades men-
cionadas en el nimero 1 de este anexo deberan ajustarse
a las disposiciones del Real Decreto 1317/1989, de 27
de octubre, utilizando para el quilate métrico el simbo-
lo «ctw,

La indicacién no ser4 posible por encima del alcance
méaximo (Max) aumentado en 9 e.

Unicamente se permite la instalacion de un dispo-
sitivo indicador auxiliar detras de la marca decimal. Se
puede utilizar temporalmente un dispositivo indicador
ampliado, pero durante su funcionamiento, no sera posi-
ble la impresion,

Se podrén mostrar indicaciones secundarias, siempre
que se puedan identificar como tales y no se confundan
con las indicaciones primarias.
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10. Impresién de los resultados de la pesada y otras
estimaciones del peso.--Los resultados impresos seran
correctos, convenientemente identificables y sin ambi-
guedades. La impresién sera clara, legible, indeleble y
permanente.

11. Nivelacion.—Cuando proceda, los instrumentos
estardn equipados con un dispositivo de nivelaciéon y
un indicador de nivel, de una sensibilidad suficiente, que
permitan una instalacién adecuada.

12. Puesta a cero.—Los instrumentos podran estar
dotados de dispositivos de puesta a cero. El funciona-
miento de dichos dispositivos permitira una puesta a
cero precisa y no provocara resultados incorrectos de
medicién.

13. Dispositivo de tara y dispositivos de predeter-
minacion de la tara.—Los instrumentos pueden tener uno
o varios dispositivos de tara y un mecanismo de pre-
determinacion de la tara. El funcionamiento de los dis-
positivos de tara producird una puesta a cero precisa
y garantizara pesadas netas correctas. El funcionamiento
del dispositivo de predeterminacién de la tara garantizara
la determinacion correcta del valor neto calculado.

14. Instrumentos para la venta directa al publico
con un alcance méximo que no supere los 100 kilo-
gramos. Condiciones adicionales.—Los instrumentos
para la venta directa al publico ofreceréan al cliente cla-
ramente toda la informacién esencial sobre la operacidn
de la pesada v, si se trata de instrumentos que indican
el precio unitario, indicaran al cliente claramente el
célculo del importe del articulo adquirido.

El importe, si aparece indicado, serd exacto.

Los instrumentos que calculan el importe tendran que
presentar las indicaciones esenciales durante el tiempo
suficiente para gue el cliente pueda leerlas correctaments.

Estos instrumentos podran realizar otras funciones
ademas de la pesada y el cdlculo del importe, con la
condicion de que todas las indicaciones relativas a las
transacciones queden impresas de forma clara y sin
ambigliedades y bien reflejadas en un tique o etiqueta
destinados al cliente.

Los instrumentos no presentaran caracteristicas que
puedan dar, directa o indirectamente, indicaciones que
gp se pueden interpretar facilmente o de forma inme-

l1ata. :

Los instrumentos protegeran a los clientes contra
transacciones de venta incorrectas debidas a un fun-
cionamiento defectuoso.

No se permitiran dispositivos indicadores auxiliares
ni dispositivos indicadores ampliados.

Solo se permitirdn dispositivos suplementarios cuan-
do impasibiliten un uso frauduento.

Los instrumentos similares a los utilizados normal-
mente para la venta directa al pablico, que no reanan
las condiciones exigidas en el presente punto, deben
llevar cerca del visualizador y de forma indeleble la ins-
cripcion «prohibido para la venta directa al puiblico».

16. Instrumentos para el etiquetado del precio o
importe total.—Los instrumentos para el etiquetado del

precio o importe total deberdn cumplir las condiciones -

aplicables establecidas para los indicadores del precio
o importe total en los instrumentos de pesaje de fun-
cionamiento no automatico para la venta directa al publi-
co. Por debajo del alcance minimo no se podrén imprimir
etiquetas.

ANEXO 1l
Procedimientos de comprobacién de la conformidad

1. Aprobacion CE de modelo.

1.1 La aprobacion CE de modelo es el procedimien-
to por el cual un organismo notificado comprueba y cer-

tifica que el instrumento representativo de la produccién
que se pretende conseguir se ajusta a las disposiciones
aplicabies de esta Orden.

1.2 La solicitud de aprobacion de modelo se pre-
sentara por el fabricante o su representante autorizado
establecido en [a Unidn Europea. Para un mismo ins-
trumento la solicitud podra hacerse ante cualquier orga-
nismo notificado, a eleccién de fabricante, no pudiendo
realizarlo, sin embargo, mas que ante uno solo de ellos.
La solicitud debera incluir:

a) El nombre y la direccidon det fabricante y, cuando
haya sido presentada por el representante autorizado,
también el nombre vy la direcciéon de este ultimo.

b} Una declaracién escrita de que no se ha pre-
sentado la solicitud ante ningdn otro organismo noti-
ficado.

¢} La documentacidn técnica que se especifica en
el anaxo lll. . .

_ El solicitante pondré a disposicion del organismo noti-
ficado un instrumento representativo de lo que se pre-
tende producir, llamado en lo sucesivo «modelon.

1.3 El organismo notificado.

1.3.1 Examinarala documentacién relativa al disefio
y comprobara que el modelo ha sido fabricado conforme
a dicha documentacion.

1.3.2 Acordara con el solicitante el lugar donde se
realizardn los exdamenes o las pruebas, o ambos.

1.3.3 Efectuara o hara efectuar los examenes o las
pruebas oportunas, o ambos, para confirmar que las solu-
ciones adoptadas por el fabricante cumplen los requisitos
esenciales, cuando no se hayan aplicado las normas a
que se refiere el nimero 2 del articulo b.

1.4 El arganismo notificado, una vez comprobado
que el modelo se ajusta a las disposiciones de esta
Orden, expedira ai solicitante un certificado de aproba-
cién CE de modelo. El certificado incluira las conclusiones
del examen, las condicicnes de su validez, si las hubiere,
los datos necesarios para la identificacion del instrumen-
to aprobado y la descripcion®de su funcionamiento.
Todos los elementos descriptivos de caracter técnico,
como grafico o esquemas, deberdn adjuntarse como
anexo det certificado de aprobacidon CE de modslo.

1.5 Cada organismo notificado a efectos del cum-
plimiento de las obligaciones con la Comisién y con los
demas Estados miembros, proporcionara periddicamen-
te a la Administracién que le notifico relacién de:

a) Las solicitudes de aprobacién CE de modelo reci-
bidas.

b} Los certificados de aprobacion CE de modelo
expedidos.

c) Los complementos y modificaciones relativas a
los documentos ya expedidos. :

d} Los certificados de aprobacién CE de modelo
suprimidos.

1.6 El solicitante mantendra informado al organis-
mo que expidid el certificado de aprobacién CE de las
modificaciones efectuadas al modelo.

Cuando las modificaciones introducidas en un modelo
aprobado afecten a la conformidad con los requisitos
esenciales de esta Orden o a las condiciones prescritas
de utilizacidn del instrumento deberan obtener una apro-
bacién del modelo adicional del organismo notificado
que expidio el certificado de aprobacion CE de modelo.
Dicha aprobacién adicional se presentard como un com-
pier;jne.into al certificado original de aprobacion CE de
modelo.
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2. Declaracidn CE de conformidad con el modelo
(garantia de la calidad de produccion).

2.1 Ladeclaracion CE de conformidad con el mode-
lo (garantia de la calidad de produccion) es el proce-
dimiento por el cual el fabricante que cumple las obli-
gaciones mencionadas en el apartado 2.2 declara que
los instrumentos son, en su caso, conformes al modelo
descrito en el certificado de aprobacion CE y cumplen
los requisitos aplicables de esta Orden.

El fabricante o su representante establecido en la
Unién Europea adherirda el marcado CE en cada instru-
mento, asi como las inscripciones previstas en el ane-
)éodIV y extendera una declaracién escrita de conformi-

ad. .

El marcado CE se acompaiara del nimero de iden-
tificacién del organismo notificado encargado de control
CE mencionado en el punto 2.4,

2.2 El fabricante aplicardA de forma apropiada
un sistema de calidad con arreglo a lo dispuesto en
el punto 2.3 y se sometera al control especificado en
el punto 2.4,

2.3 Sistema de calidad.

2.3.1 El fabricante presentard la solicitud de apro-
bacion del sistema de calidad ante un organismo noti-
ficado.

-La solicitud incluiré:

— un compromiso de cumplir las obligaciones deri-
vadas del sistema de calidad homologado;

— un compromiso de mantener el sistema de calidad
aprobado para garantizar una eficacia duradera.

El fabricante pondra a disposicion del organismo noti-
ficado toda la informacién necesaria, especialmente la
documentacion relativa al sistema de calidad y al disefio
del instrumento.

2.3.2 El sistema de calidad garantiza gue los ins-
trumentos se ajustan al modelo descrito en el certificado
de aprobacion CE de modelo y son conformes a los
requisitos de esta Orden que les afectan.

Todos los elementos, requisitos y disposiciones adop-
tadas por el fabricante se documentaran de forma sis-
tematica mediante normas, instrucciones y procedimien-
tos escritos. Dicha documentacién del sistema de calidad
garantizard una interpretacién comiin de programas, pla-
nes, manuales y registros de calidad.

La documentacion incluird especialmente una des-
cripcidon adecuada de:

— los objetivos de calidad, la estructura organica, res-
ponsabilidades y atribuciones de los responsables de
la calidad del producto;,

~ el proceso de fabricacion, las técnicas de control
y de garaniiz de calidad, procesos y operaciones sis-
tematicas que se realicen;

— los examanes y pruebas que s efectiien antes
durante y después de la fabricacion, y la frecuencia con
que se realicen;

— los medios para controlar la materializacion de la
calidad del producto y el adecuado funcionamiento del
sistema de control de calidad.

2.3.3 El organismo notificado examinara y compro-
bara el sistema de calidad para determinar si se ajusta
a lo establecido en el apartado 2.3.2. Se presumira la
conformidad con lo dispuesto en dicho apartado cuando
los sistemnas de calidad apliquen las normas armonizadas
correspondientes,

Dicho organismo notificara su decisién al fabricante
e informard de ello a los otros organismos notificados.
La notificacién constara de las conclusiones del examen

y. en caso de denegacion, una justificaciéon detallada
de esta decisidn.

2.3.4 El fabricante o su representante legal infor-
mara al organismo notificado que haya reconocido su
sistema de calidad de cualquier puesta al dia de! sistema
de garantia de la calidad, relacionada con cambios debi-
dos, por ejemplo, a nuevas tecnologias y conceptos de’
calidad. :

2.3.5 Cuando un organismo notificado retire su
aprobacidn a un sistema de calidad debera informar de
ello a la Administracién que le notificé para que ésta,
a traveés de la Secretaria de Estado para las Comunidades
Europeas, lo notifique a la Comision, a los demas Estados
miembros y a las organizaciones nacionales e interna-
cionales gue proceda.

2.4 Control CE.

2.4.1 Es el procedimiento por el cual el organismo
notificado correspondiente se asegura de que el fabri-
cante cumple debidamente las obligaciones derivadas
del sistema de calidad aprobado.

2.4.2 Elfabricante permitira al organismo notificado
la entrada, con fines de inspeccion, a los lugares de
fabricacion, inspeccion, ensayo y almacenamiento, y le
facilitara toda la informacion necesaria, especialmente:

— la documentacidn sobre el sistema de calidad;

— la documentacion técnica;

— los registros de calidad, tales como informes de
inspeccion, datos de las pruebas, datos de calibracion,
informes de aptitud del personal, etc.

El organismo notificado llevard a cabo auditorias
periddicas con objeto de asegurarse de que el fabricante
mantiene y aplica el sistema de calidad y proporcionara
un informe sobre dichas auditorias al fabricante.

El organismo notificado podra visitar al fabricante sin
previo aviso. Durante tales visitas el organismo notificado
podrd realizar auditorias completas o parciales y entre-
gard al fabricante un informe sobre la visita y, en su
caso, sobre la auditoria.

3. Verificacién CE.

3.1 La verificacion CE es el procedimiento por el
cual el fabricante o su representante establecido en la
Unidn Europea aseguran y declaran que los instrumentos
que cumplen las disposiciones del punto 3.3 son con-
formes, en su caso, al modelo descrito en el certificado
de aprobacion CE de modelo v cumplen los requisitos
pertinentes de esta Orden.

3.2 El fabricante adoptara todas las medidas nece-
sarias para que el procedimiento de fabricacidén garan-
tice, en su caso, la conformidad de los instrumentos
con el modelo descrito en el certificado de aprobacién
CE de modelo vy con los requisitos pertinentes de esta
Orden. El fabricante o su representante establecido en
la Unién Europea colocara el marcado CE en cada uno
de los instrumentos y extendera una declaracion escrita
de conformidad.

3.3 El organismo notificado efectuard los examenes
y pruebas apropiadas para verificar la conformidad del
instrumento con los requisitos de esta Orden mediante
inspeccion y prueba de cada uno de los instrumentos
como se especifica en el punto 3.5.

3.4 En el caso de los instrumentos que no estén
sujetos a la aprobacion CE de modelo, el organismo noti-
ficado debera poder acceder, cuando asi lo solicite, a
la documentacion relativa al disefio del instrumento a
la cual se refiere el anexo lIL ’

3.6 Verificacidon mediante inspeccion y prueba de
cada instrumento.

3.5.1 Se examinaran los instrumentos uno por uno
y se realizardn las pruebas apropiadas definidas en la
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norma o normas pertinentes a que se refiere el apar-
tado 2 del articulo 5 o bien pruebas equivalentes, para
verificar, en su caso, su conformidad con el modelo des-
crito en el certificado de aprobacién CE de modelo vy
con los requisitos pertinentes de esta Orden.

3.5.2 El organismo notificado colocard o hard que
se coloque su nimero de identificacién en cada instru-
mento cuya conformidad con los requisitos haya sido
comprobada y extendera un certificado de conformidad
referente a las pruebas efectuadas.

3.5.3 El fabricante o su representante establecido
en la Union Europea deberan poder presentar los cer-
tificados de conformidad del organismo notificado cuan-
do se les soliciten.

4. Verificacion CE por unidad.

4.1 La verificacion CE por unidad es el procedimien-
to por el cual el fabricante o su representante establecido
en la Union Europea aseguran y declaran que el ins-
trumento, en general disefado para un uso especifico
y que ha obtenido el certificado a que se refiere el apar-
tado 4.2, cumple los requisitos aplicables de esta Orden.
El fabricante o su representante establecido en la Unién
Europea colocaran el marcado CE en el instrumento y
extenderin una declaracion escrita de conformidad.

4.2 Elorganismo notificado examinara el instrumen-
to y efectuara las pruebas apropiadas definidas en la
norma o normas aplicables a que se refiere el apar-
tado 2 del articulo 5 y otras pruebas equivalentes para
verificar la conformidad con los requisitos pertinentes
de la presente Orden.

El erganismo notificado colocara o haré que se colo-
que su numero de identificacion en el instrumento cuya
conformidad con los requisitos esenciales haya sido com-
probada y extendera un certificado de cenformidad rela-
tiva a los ensayos efectuados.

4.3 La documentacion técnica relativa al disefio del
instrumento y a la cual se refiere el anexo Il tiene por
chjeto permitir la comprobacion del cumplimiento de
los requisitos de esta Orden, asi como la comprension
del disefio, la fabricacién y el funcionamiento del ins-
trumento. Dicha documentacién debera estar a dispo-
sicién del organismo notificado.

4.4 El fabricante o su representante establecido en
la Unién Europea deberan poder presentar los certifi-

cados de conformidad del organismo notificado cuando
se les soliciten.

5. Disposiciones comunes.

5.1 Ladeclaracién CE de conformidad con el mode-
lo {garantia de la calidad de produccion), fa verificacion

CE v la verificacién CE por unidad podran realizarse en

las instalacicnes del fabricante o en cualquier otro lugar,
siempre que en este lltimo caso se cumplan los siguien-
tes requisitos:

a) Que el transporte no requiera desmontar el ins-
trumento.

b) Que su puesta en servicio no requiera montar
el instrumento y otras intervenciones técnicas que pue-
dan afectar a sus prestaciones.

c) Que se haya tenido en cuenta el vaior de la gra-
vedad en el lugar de utilizacion.

~d) Que las prestaciones del instrumento sean insen-
sibles a las variaciones de la gravedad.

~ En todos los demds casos, los procedimientos men-
¢ionados se llevaran a cabo en el lugar en que se vaya
a utilizar el instrumento.

5.2 Si las caracteristicas del instrumento son sen-
sibles a las variaciones de la gravedad, los procedimien-
tos a que se refiere el punto 5.1 podran realizarse en
dos fases:

a} La primera fase comprenders todos los ensayos
y pruebas que, no estando incluidos en la segunda, pue-
dan efectuarse en cualquier lugar.

h) La segunda fase comprender4 todos los ensayos
y pruebas cuyo resultado dependa de la gravedad.

Esta segunda fase se realizara en el lugar de utilizacion
del instrumento. En el caso de que se hayan establecido
zonas de gravedad, se entenderd como lugar de utili-
zacion del instrumento el de la correspondiente zona
de gravedad.

5.3.1 Si un fabricante ha optado por la realizacién
en dos fases de uno de los procedimientos mencicnados
en el punto 5.1 y son dos equipos diferentes los encar-
gados de llevar a cabo estas dos fases, el instrumento
que haya sido sometido a la primera fase de dicho pro-
cedimiento ostentara el nimero de identificacién del
organismo notificado que haya intervenido en dicha fase.

5.3.2 El equipo que haya llevado a cabo la primera
fase del procedimiento expedira, para cada uno de los
instrumentos, un certificado por escrito en el que figu-
raran los datos necesarios para identificar el instrumento,
especificando los examenes y pruebas efectuadas.

El equipo que efectie la segunda fase del procedi-
miento llevara a cabo los examenas y pruebas que aun
no se hubieran realizado. '

El fabricante o su representante establecido en la
Union Europea deberan poder presentar los certificados
de conformidad del organismo notificado cuando se les
soliciten.

5.3.3 El fabricante que haya optado por la decla-
racién CE de conformidad con el modelo {garantia de
la calidad de produccion) en la primera fase podra, en
la segunda, optar o bien por el mismo procedimiento
o bien por la verificacién CE.

5.3.4 El marcado CE se colocara en el instrumento
después de finalizada la segunda fase, al igual que el
nimero de identificacién del organismo notificado que
haya participado en la segunda fase.

ANEXO I
Documentacién técnica sobre el disefio

La documentacidn técnica deberd permitir la clara
interpretacidén de la concepcidén, fabricacién, funciona-
miento del instrumento y la comprobacion de su con-
formidad con los requisitos de esta Orden.

l.a documentacion incluira:

— una descripcién general del modelo;

— disefio de concepcion, diagramas de produccion
y proyectos de componentes, subconjuntos, circuitos,
etcétera;

— descripciones y explicaciones necesarias para la
comprension de lo anterior, en particular el funciona-
miento del instrumento;

— relaciéon de las normas mencionadas en el niume-
ro 2 del articulo 5, aplicadas total o parcialmente, y des-
cripciones de las soluciones adoptadas para cumplir los
requisitos esenciales cuando no se hayan aplicado las
citadas normas;
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— los resultados de los cédlculos de disefio y las
pruebas;

— los informes sobre los ensayos;

— los certificados de aprobacién CE de modelo y
los resultados de los ensayos correspondientes sobre
instrumentos gue contengan elementos idénticos a los
del proyecto.

ANEXO IV
Inscripciones y marcado de los instrumentos

1. Instrumentos sujetos al procedimiento CE de
comprobacién de la conformidad. :

1.1 Estos instrumentos deberan Wevar:

a) el marcado CE de conformidad, que comprende
el simbolo CE que se describe en el anexo VI;

b) el nimero o nimeros de identificacién del orga-
nismo notificado u organismos notificados que hayan
llevado a cabo el control CE o la verificacién CE;

¢} una vifieta cuadrada de, al menos, 12,5 mm. de
lado, de color verde, con la letra M maytscula en caracter
de imprenta de color negro.

d) las siguientes inscripciones:

— el namero del certificado de aprobacién CE de
modelo, en su caso;

— la marca o el nombre del fabricante;

— la clase de precision, dentro de un évalo o de
dos lineas horizontales unidas por dos semicirculos;

— el alcance maximo, en la forma: Max...;

— el alcance minimo, en la forma: Min...;

-— el escaldn de verificacién, en la forma; e =...;

— las dos ultimas cifras del afo de colocacion del
marcado CE. »

Ademas, cuando proceda, también las siguientes ins-
cripciones: ’

— el nidmero de fabricacion;

— la marca de identificaciéon en cada elemento, para
los instrumentos que consten de elementos separados
pero asociados;

— el escalén si fuese distinto de e, en la forma: d =..;

— el efecto maximo aditivo de tara, en la for-
ma: T=+..,;

— el efecto maximo sustractivo de tara, si fuese dis-
tinto de Max en la forma: T=-_; ,

— el escalén de tara, si fuese distinto de d, en la
forma: d, =...; ‘

L la carga limite, si fuese distinta de Max, en la forma:
im...;

— los limites especiales de temperatura, en la forma:
°C/..°C;

— larelacién entre receptor de peso y de carga.

El marcado CE de conformidad, el numero de iden-
tificacién del organismo notificado y las inscripciones
mencionadas deberan aparecer adheridas al instrumen-
to, agrupadas de forma distinguible.

1.2 Los instrumentos deberan estar provistos de
zonas adecuadas para poder colocaries el marcado CE
de conformidad, et nimero de identificacién del orga-
nismo notificado o las inscripciones mencionadas. Esto
se hara de manera que no se puedan quitar sin destruirse
y que sean visibles cuando el instrumento se encuentra
en posicion normal de funcionamiento.

1.3 Cuando se utilice una placa de caracteristicas,

ésta sera sellable o precintable, salvo que sea imposible
su retirada sin destruirla. Si {a placa es sellable, se le
podra aplicar una marca de control.

1.4 Las inscripciones Max, Min, e, d, deberén apa-
recer también junto a la indicacion del resultado, si no
figuran de antemano.

1.5 Cualquier dispositivo medidor de carga que esté
0 pueda estar conectado a uno o mas receptores de
carga debera llevar las inscripciones apropiadas relativas
a estos.

2. Otros instrumentos.—Los demas instrumentos
deberan llevar:

— la marca o nombre del fabricante;
— el alcance maximo, en la forma: Max...

Estos instrumentos no pueden llevar la vifieta a que
se refiere el punto 1.1.c} de este anexo.

3. Simbolo restrictivo de uso.—El simbolo restrictivo
de uso a que se refiere el articulo 10 de esta Orden
estara constituido por la letra M mayudscula, en caracter
de imprenta negro scbre un fondo rojo cuadrado de,
al menos, 25 mm. de lado, cruzado por las dos diagonales
del cuadrado.

ANEXO V
Organismos notificados

1. Criterios minimos de reconocimiento de un orga-
nismo notificado.—Para que un organismo pueda ser
reconocido y designado oficialmente para levar a cabo
los cometidos relativo a los procedimientos a que se
refiere el nimero 1 del articulo 5 deber4d cumplir los
siguientes requisitos minimos:

a} Que disponga del personal, equipamiento vy
medios necesarios para la realizacién de las actividades’
para las que desea ser designado.

b) Que su personal sea de competencia técnica e
integridad profesional reconocidas.

c¢) Que el organismo y su personal sean indepen-
dientes de todos los circulos, grupos o personas, que
tengan un interés directo o indirecto respecto a las actua-
ciones y a la vigilancia requerido$ en esta Orden, en
relacion con las categorias de instrumentos para las que
sea designado.

d) Que su personal esté advertido de que debe res-
petar el secreto profasional.

e) Que el organismo haya cubierto su responsabi-
lidad civil mediante una pdéliza de seguro, si aquélla no
tiene cobertura publica.

Se debera comprobar periédicamente el cumplimien-
to de estos requisitos.

2. Tramitacién de reconocimiento y notifica-
cion—La Administracién Publica competente, una vez
adoptada la resolucion sobre la composicion y recursos
del organismo notificado, lo comunicaré al Centro
Espafiol de Metrologia, aportando la documentacion
siguiente; :

a)} Composicidn del organismo con indicacion de las
unidades que lo constituyen y sustentan, especificando
tanto la competencia y capacidad administrativas para
ejecutar el control metroldgico, como la capacidad téc-
nica y organizativa de los laboratorios que haran los
ensayos. - ‘

b) Actividades de control metrolégico que se desea
ltevar a cabo, con indicacion de las categorias especificas
de instrumentos de medida sobre las que se pretende
actuar y especificacién para ellas de los médulos para
los que se solicita ser notificado, de acuerdo con lo esta-
blecido en la Decisién del Consejo de las Comunidades
Europeas 90/683/CEE, de 13 de diciembre.

¢} Procedimientos técnicos escritos bajo los que se
realizarén los ensayos de laboratorio de las actividades
de control metrolégico cuyo reconocimiento y notifica-
cién se pretende.
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ANEXO VI
Marcado CE de conformidad

El marcado CE de conformidad estara compuesto por
las iniciales CE disefiadas de la siguiente manera:
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En caso de reducirse o aumentarse el tamafio del
marcado CE, deberan conservarse las proporciones de
este logotipo.

Los diferentes elementos del marcado CE deberan
tener una dimensidn vertical apreciablemente igual que
no sera inferiora 5 mm.

COMUNIDAD AUTONOMA
DE CASTILLA Y LEON

60 LEY 16/1994, de 1 de diciembre, de con-
cesion de un suplemento de crédito para
financiar actuaciones incluidas en el programa
«018», Ordenacion y premocion de viviendas.

Sea notorio a todos los ciudadanos que las Cortes
de Castilla y Leén han aprobado, y yo, en nombre del
Rey y de acuerdo con lo que se establece en el articulo
14.3 del Estatuto de Autonomia, promulgo y ordeno la
publicacion de la siguiente Ley.

La Junta de Castilla y Ledn viene desarrollando a
lo largo de los Gltimos afios una clara politica de impulso
y refuerzo en materia de promocién publica de viviendas
de proteccion oficial, tendente a favorecer el acceso a
una vivienda digna a las capas mas necesitadas de nues-
tra Comunidad.

El constante incremento de promociones durante los
altimos afos nos situa hoy en la necesidad de hacer
frente a una serie de incidencias, tales como liquida-
ciones y modificados, para las cuales la dotacion eco-
némica existente se hace insuficiente.

Asimismo, durante el pasado ejercicio, se firmé un
Convenio con el Ministerio de Obras Publicas, Trans-
portes y Medio Ambiente para hacer frente a la reha-
bilitaciéon del grupo de 176 viviendas de proteccion ofi-
cial de promocidn publica situado en Valladolid y deno-
minado «Grupo Concordian, cuya dotacion econdmica,
a la vista del informe emitido por la direcciéon técnica,
se muestra insuficiente para concluir la obra de emer-
gencia que con cargo al citado Convenio se esta llevando
a cabo.

Por otra parte, durante el ejercicio anterior, como con-
secuencia de la situacion de crisis, se produjeron sus-
pensiones de pagos y quiebras de algunas empresas
adjudicatarias de promociones de viviendas gque dieron
lugar a la correspondiente resolucién de los contratos,
lo que ha provocado la anulacion de los compromisos
de gastos existentes del afio 1993 y, por tanto, una
liberacién de créditos.

Dado que los créditos liberados no son susceptibles
de poder ser utilizados, es necesario suplementar los
del ejercicio corriente en la misma cantidad a efectos
de cubrir las incidencias surgidas; en consecuencia, dis-
pongo:

Articulo 1.

Dotar, mediante suplemento de crédito, las siguientes
partidas presupuestarias:

Seccién 04: Fomento; Servicio 02. Direccién General
de Vivienda, Programa 018: Ordenacién y promocién
de viviendas; capitulo VL. Inversiones reales. Articulo 1:
Promocidn directa viviendas; concepto 2: Edificios y otras
construcciones; importe: 650.313.003 pesetas.

Seccidon 04; Fomento; Servicio 02, Direccién General
de Vivienda, Programa 018: Ordenaciéon y promocién
de viviendas; capitulo VI: Inversiones reales. Articulo 5:
Realizaciones de actuacién urgente; concepto 2: Edificios
y otras construcciones; importe: 275.000.000 de pese-
tas.

Articulo 2.

La financiacién de estos créditos tendra su origen,
mediante reduccion por importe de 925.313.003 pese-
tas en la siguiente partida presupuestaria. Agrupa-
cion 02; Seccién 04: Fomento; Servicio 02: Direccion
General de Vivienda; programa 018: Ordenacion y pro-
mocién de viviendas; capitulo VI: Inversiones reales. Arti-
culo 1: Promocion directa de viviendas; concepto 2: Edi-
ficios y otras construcciones.

Disposicion final.

Esta Ley entrara en vigor el mismo dia de su publi-
cacion en el «Boletin Oficial de Castilla y Leon».

Por lo tanto, mando a todos los ciudadanos a los
que sea de aplicacién esta Ley la cumplan, y a todos
los Tribunales y autoridades que corresponda que la
hagan cumplir.

Valladolid, 1 de diciembre de 1994.

JUAN JOSE LUCAS JIMENEZ,
Presidente

" {Publicada en el «Boletin Oficial de Castilla y Lednn nimero 235
de 7 de diciembre dg 1994

61 LEY 17/1994, de 1 de diciembre, por la que
se autoriza a la Junta de Castilla y Leon a
prestar aval de la Comunidad Auténoma en
favor de la sociedad «Fundicion Industrial
de Grasas Animales, Sociedad Andnimanr
(FIGASA). ‘

Sea notorio a todos los ciudadanos que las Cortes
de Castilla y Ledn han aprobado, y yo, en nombre del
Rey y de acuerdo con’lo que se establece en el articu-
lo 14.3 del Estatuto de Autonomia, promulgo y ordeno
la publicacién de la siguiente Ley:

Exposicion de motivos

La sociedad Fundicién Industrial de Grasas Animales,
Sociedad Andniman (FIGASA), con domicilio social y
localizacion de activos en Guijuelo (Salamanca), es una
empresa enmarcada en el sector de la industria chacinera
de cerdo ibérico, dedicada a las actividades de matadero,
despiece y fundicién de grasas, principalmente.



